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Personen:

Peter Dragotin.
Jonel Bolescu.
Kajetdn Dimetreanu, Sohn des Biirger-

meisters.
J6zsi, der Spielmann, Zigeuner.
Mihéaly, Wirt.
y Mo s chu, Kammerdiener Dragotins.
), Zorika (sprich Sorika), Dragotins Tochter.
3 Joldn, dessen Nichte.

Ilona von Kéroshdza, Gutsbesitzerin.
Julcsa, Amme Zorikas.

Forescu, Offizier.

Linbicz, Bojare.

Frau von Kerem.

P4al, alter Zigeuner.

Dimetreanu, Biirdermeister.

Ein Diener.

Laczi, ein Bauernjunge.

Miklds, ein Bauernjunge.

Bojaren, Bojarinnen, ungarische Kavaliere wund
Offiziere sowie Damen, der Biirgermeister, rumai-
nische und ungarische Burschen und Maidchen,
musizierende Zigeuner, Kellnerinnen, Dorfjugend.

Das erste Bild spielt auf dem JagdschloB des

Magnaten Dragotin in Siebenbiirgen, nahe der

rumdnischen Grenze. — Das zweite Bild in einer

Csarda auf dem Gute der Ilona von Koréshaza.—

Das dritte Bild das Innere des Saales, den man

im ersten Bild in einer schriiggestellten Fassade
gesehen hat.

Zeit : Anfang des 19, Jahrhunderts.
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Nr. 1. Introduktion.

Zorika:

Heissa, heissal
Heissa, juchhei !
Heia!| Heia! Hei!

Wie's leuchtet und wettert |
Tralalala !

Braust und schmettert !
Tralalala ! 2

Ah! Huil
Blas zu!
Heissa, holla !
Tralalalalalala !

Schon wird's hell,
Der Sturm verbraust,

Die Wolken flieh'n.

Aufwirts die Nebel schon zieh'n,
Taufrischer Duft steigt aus den
Blumen labend empor |

Kuk - Kuk . . . Kuk - Kuk |
Kuk - Kuk . . . Kuk - Kuk!
Nur Lug und Trug |

Rufst du von nah,

So bist di fern,
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Ei was! Genug,
Kenn' dich gar gut —

Bist wie das Gliick | —

Bin auf der Hut —

Lauft man dir nach,

Bald da, bald dort,

Husch husch, bist du fort |

Ei, du loser Gesell,

Neckend birgst du dich schnell,

Lauft man dir nach,
Bald da, bald dort,
Husch, husch, bist du fort |

Czerna, sprich, wann wird er kommen,
Den ich triumend immer sehe ?
Czerna, hast du mich vernommen ?
Gib mir Liebeslust und Wehe |
Lass’ mich lieben wie die andern

In des Lebens buntem Spiel,

Lass' mit den schaunkelnden,
Lockenden, gaukelnden Wellen
Mich wandern ans Ziel,

An mein Ziel |

Wie ein holdes Ahnen fafit's mich,
Ist mein Herz dem Ziele nah,

Ferne Klinge, Mirchen gleich —
Wie aus einem Feenreich,

e

Wie' von Ferne

Seltsam klingt |

Ah, — — —

Czerna, sprich, wann wird er kommen,
Den ich triumend immer sehe ?

Czerna, gib mir Liebeslust und Weh'l

6
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Nr. 2. Duett.

Zorika, Jozsi, ,‘.-'

Zorika:
So sprach noch niemals ein Mann zu mir |

Jozsi:
Auch Euer Bréautigam nicht ?
Zorika:
Er sprach wohl mit mir —
Und doch ganz anders als Ihr,
Er sprach von Treu' vom heiliger Pflicht |

1.
Jozsi:
Es liegt in blauen Fernen
Ein wundersamer Hain,
Dort duften selt'ne Blumen
So schwiil im Sonnenschein. —

Zorika:
... Das sind die heilen Wiinsche,
Die heimlich mich entziickt . . .
Ein mirchenstiller Garten
So weit, so weit entriickt !

Beide:
Ein mirchenstiller Garten
So weit, so weit entriickt !
[: Dort wohnt die Liebe, die weint und lacht,
Die uns Menschen gliicklich und elend macht|
Oh, lass’ dir nicht Zeit, die Jugend vergeht,
Die Blumen verbliih’n, — dann ist es zu spét/ :]
Willst du das Wunderland je erseb’n,
MuBt du auf Dornen, auf Dornen geh’n.

7
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Bettler sind reich, Kénigen gleich,
In jenem gelobten Land |
MuBt wohl auf Dornen, auf Dornen geh'n, s
Willst du das Wunderland seh’n.
Willst du dahin, willst du dahin
Mit mir zieh’n,
-Hand in Hand ins gelobte Land |
Méchte jenen Garten sehen —
Moéchte wandern Hand in Hand —

Nr. 3. Ensemble, Lied und Csérdés.
Dragotiu:

Se treaska! Liebe Géiste!
Giste:

Se treaska | Dragotin |

Se treaska| Dragotin |l

Se treaska | Jonell
Jonel:

Schwiegervater |
Dragotin:

Schwiegersohn !

Nennen wir uns bald ja schon,
Frau v. Kérem:

Ich gratuliere ! Ch
Dragotin:

Danke sehr ! 3o
Jonel:

Doch wo bleibt mein Liebchen, meine Braut 7
Alle:

Dreimal hoch, der schdnen Braut, ein Hoch, Zo

LaBt sie leben, laBt sie leben !

Trefilich hast, o Jomel, du gewiihlt
Und zum Gliick dir nun nichts mehr fehlt.

8
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Das Lied von der Heckenrose.
1;

Jonel:

Trigst den Zweig in deinen Hénden rosig zart,
Mein holdes Briutchen du,

Mein Liebchen, du,

Bist ja selbst ein Heckenrdslein wilder Art,
Mein siiBes Taubchen dul

Mein Liebchen du!

Wie ein Herz noch fremd der Lieb’

Wie ein Lippenpaar, das ungekiiBt noch blieb
Duftlos Heckenrdslein ist :

Heckenroslein .wild

Du, Liebchen, selber bist !

Gib mir das Zweiglein,

O gib es mir,

Liebchen, was Besseres

Schenk’ ich dir.

Schenke dir Raslein,

Die wilden, mir,

Weifl dir, mein Liebchen,

Was Siifi’res dafiir |

LaB dich bezaubern, ach, durch mein Fleh'n,
Sollst nun als duftende Rose ersteh'n —

Chor:

Nimm diese Rosen, triumende Maid,

Jonel:

Liche erbliiht in der Rosenzeit |

2,

Zorika:

Nennst mich eine Heckenrose wilder Act,
Die fremd der Liebe ist,
Noch ungekiiBit.
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Wirst das Roslein bald entzaubern, wart’ nur

|
Wenn du der Rechte bist, 11
!
1
!
\

Der Rechie bist!

Rosen bliih'n zu ihrer Stund’

Und das rechie Wort tont durch der Liebe Mund.
Knospen sind die Lippen mein,

Blithen [iir den Liebsten mein,

Nur fiir ihn allein !

Sag’ mir, o sag', was die Licbe ist | 1lo
DaB mir die Rose im Herzen sprieft,
Lehr mich, was ahnend nyr mir bewuBt, \

Senk’ in die Seele mir siiBeste Lust !
Willst mich bezaubern wohl durch dein Fleh'n,
Soll dir als duftende Rose ersteh'n ?

Tréaumende Knospe, triumende Maid: ]
Beide erblith'n in der Rosenzeit,
Alle:

Lass' dich bezaubern, ach, durch sein Fleh'n,
Sollst nun als duftende Rose ersteh’n.

Jonel:

Was soll das sein ?
Alle:

Was soll das sein ?

Dragotin:
Zorika, mein Kind, was fillt dir ein ?

Zorika:
Mein Vater hat mich mit Euch verlobt,
Wohlan, ich bin zur Stelle, — —
Den Zweig, den hab' ich der Czerna geschenkt
Was kiimmert’s Euch, Jonel ?

Jonel:
So seid der Czerna Ihr verlobt 7

10
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Zorika:
Wie meint Thr das ? . . . Vielleicht!

Jonel:
So hab’ ich nichts bei Euch erreicht — nichts |

ind.

_ Csardas,
‘ 1.

1 Ilona:
! Wie sie hier verwundert steh’n,

Ist den ein Malheur gescheh'n ?

Dafl ein Zweig im Wasser schwimmt,
n, Man doch nicht gar so tragisch nimmt !
Ob es Rosen, ob Holunder,

Dieser Brauch ist nur ein Plunder,
Doch es macht sich int'ressant

Und duBerst pikant !

Will die Minner ich heriicken,

Mach’ ich's so !

Will ich sie noch mehr entziicken,
Mach’ ich's so !

Tausend Mittel kenn' ich kleine,
Tausend Schliche weiBl ich feine:

Einmal so und einmal so —

Und dann auch: So!
Ja, wir Frauen haben Waffen,
Die uns leicht den Sieg verschaffen :

Geht’ nicht so, dann geht es anders
Oder: So!

75
Kokettieren ist nicht schwer,
Blicke wirft man hin und her,

BADISCHE =
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Ach, die Ménner sind so dumm,
Man kriegt sie gar so leicht herum |
Bifichen seufzen und errdten,

Gleich sind sie in Liebesndten

Und ganz leicht macht man sein Glick,
Ja, hat man nur Schick |

Will die Minner ich beriicken,

Mach’ ich’s so!

Will ich sie noch mehr entziicken,
Mach’ ich's so !

Tausend Mittel kenn' ich kleine,
Tausend Schliche weift ich feine :

Einmal so und einmal so —

Und dapn auch: Sol

Ja, wir Frauen haben Walffen,

Die uns leicht den Sieg verschaffen :

Geht' nicht so, dann geht es anders
Oder: Sol

Dragotin:
Ich gab mein Wort, Zorika, mein Kind |
Gibt den VerlobungskuB | Geschwind |
Der Zwischenfall war sehr fatall
Rasch! Kiil jhn jetzt, sonst gibt’s Skandal |

Zorika: ‘
Wie ihr befehit |
Es wiinscht Papa, ich soll, ich soll Sie kiissen,
Da werd' ich wohl, Sie kiissen miissen |
Ich bin bereit,

Bedienen Sie sich bitie,

Ganz wie's beliebt
Es ist nun mal so Sitte !

12
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Jonel:
\ Gleich viel, mir winkt ein sfiles Gliick,
' Und nur ein Narr stéBt es zuriick |

Jozsis

Halt] Halt| Sag’ ich| Halt!

Zorika:
Er!l?

Dragotin:
Wer wagt das hier ?

Jonel:
Was soll's 7

Jozsi:
Verzeiht, hochedler Gospodar, ich wollte nur —
Wie sag’ ich’s bloB ?
Gott schenke Eurer Braut und Euch
Im Lebensgliick das groBe Los!
Doch sagt ein Sprichwort hier zu Land :
Sieht den ersten KuB die Sonne,
Bringt es dir nur Weh und Leid.
Hite drum des Kusses Wonne,

Vor des hellen Tages Neid |

Bis iiber jenen Biumen, die Nacht hernieder sinkt,

Und bis zu siiBen Traumen der Mond dir heimlich
winkt,

Dann naht die rechte Stunde, dann halt euch
nichts zuriick;,

Dann bringt dem zarten Bunde der Mond eiln
stilles Gliick.

em,

Jonel:
Frecher Bursch !
Wer hat dich gefragt 7

13
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Die Migde verfiihrt !

Zorika:
Ei, Kunst bringt Gunst,

Und daB Ihr's wiBt :

Ilona:

Ihr glaubt mir nicht ? So hért:

ein

Und bekanntlich ist's im Dunkeln,
Ganz besonders gut zu munkeln,
Macht sich furchtbar int'ressant

Alle:

! ldie Midchen haben Waffen,

14
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Hab® ihn erst neulich vom Hofe gejagt |
Weil er mit seiner verdammten Geige

Just wird im Mondschein erst gekiifit I —

Ich weil genau, warum Ihr's tut!
Im Mondschein, da kiiBt sich’s doppelt gut!

KiiBt man sich zum erstenmal, bleibt dies doch

heikler Fall,

Sind auch beide couragiert, man doch ein biBichen

sich geniert.

und #uBerst
pikant,

Will die Minner sie beriicken, macht sie’s so!
Will sie sie noch mehr entziicken, macht sie's so |
Tausend Mittel kennt sie kleine, tausend Schliche

weill sie feine.
Einmal so und einmal sro und dann auch so!

I [ wir Méddchen haben Waffen,

; leicht den Sieg 1

die J ums g .

g { gar leicht den Sieg [ verschaffen,

Geht's nicht so, dann geht es anders, oder — so |

'
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Nr. 4. Terzett.

llona, Joldn, Kajetan, vl

1i
llona:
Zuerst sucht man Gelegenheit,

DafBl niemand einen hort,
Damit allein, das heiBit, zu Zwein
Man génzlich ungestort.

Kajetdn:
Aha! Versteh' — man schaut sich um

b ‘ nach rechts 'und auch nach links.
i Jolan:
A ' Sie seh’n, er ist nicht gar so dumm,
| Nur schiichtern allerdings.
| Ilona:
& Jetzt, bitte, sinken Sie ins Knie:
i Das Werben lehr’ ich Siel
i Wie lieb' ich dich!
! Kajetdan:
i Wie lieb' ich dich!
v Ilona:

Ach, schon lange wolit' —
Kajetédn:

Ach, schon lange wollt' —
flona:

Ich dies gestehen dir !
Kajetéan:

Du lieber Schneck !
I Jolén:
Er wird schon keck —

BADISCHE %
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Kajetéan:
Ich méchte gerne was !

Ach, mit Verlaub |

ilona:
Ich stell’ mich taub —

Kajetan:
Ich méchte gerne — das |

Jolédn, Kajetdn und Ilona:
Donnerweiter, wie das brennt !
So ein Kiichen, sapperment |
Wie das kitzelt, schmeckt und juckt
Und durch alle Nerven zuckt.
Donnerwetter, das ist gut!

Ilona:
Hat man nur ein bichen Mut,

Jolédn und Kajetén:
Hitt' ich nur ein biBchen Mut,

Ilona:
Sagt man gleich in solchem Fall,

Joldn und Kajetdn:
Sagte ich in solchem Fall,

Ilona:
Bitte ! Bitte! Noch einmal |
2:

Joldn:
Und sind wir beide erst ein Paar,
Dann kiissen ofters wir.

Kajetdn:
Besonders macht im ersten Jahr,
Das Kiissen viel Plaisir,

16

Ilc

Jo

Il

Baden-Wiirttemberg



Ilona:
Das wir’ nicht schlecht — und spiter dann,
Dann wird's dir wohl zu fad. &
Na, warte nur, mein lieber Herr,
Das Weibchen weif sich Rat!

Kajetdan:
Sie wird doch nicht
Nach andern seh'n 7

Ilona:
Vielleicht kénnt’ doch gescheh'n.

Jolén:
Vielleicht, wer weill~—

| Kajetén:
‘ Mir. wird ganz heiB,
Ilona:s
KiiBt euch, gebt doch Ruh' —
Seh’ euch gar nicht zu.

Jolén:
Du lieber Schneck !

Ilona:
Jetzt wird sie keck :

Jolén:
Ich find’ G.eschmack d'ran :
Noch mehr, noch mehr |

Ilona:
Ah, da schau her !

J Joléan:
| Das heift — nur dann und wannl

17
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Nr. 5. Finale.

Jbozsi:
Da habt Ihr nun den Mond in voller Pracht
Nun diirft Ihr von Jonel Euch kiissen lassen !
Soll ich ihn rufen ?

Zorika:
Bleibt! . . . Nein, geht! Nein, bleibt! . ..

Jézsi: Ct
Wie' Euch beliebt !

Zorika:

Du bist Jozsi, der Spielmann; deine Geige weiB
von der Liebe zu singen, so heiB und so be-
zwingend, so lockend! Es zieht mich so michtig
ins Weite. Ich will frei sein, frei von allem

Zwang — frei wie du!
Jozsi:
So liebt lhr ihn nicht ?
Zorika: J4
Frag' nicht darnach — und bring’ mich fort von
hier,
Jozsiz
Ihr liebt ihn nicht ? Ihr liebt einen andern . ..
Zorika:
Vielleicht . . . ! Frag' nicht danach — ich will
in die Freiheit! . . .
Jozsi:

So wollt Thr wirklich ? Wohin ?

Melodram. i

Zorika, J6zsi. ‘

Zorika: !
Lass' uns nach dem Garten ziechen, .

Wo die Wunderblumen blithen.

18
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Beide:

Lass’ uns nach dem Lande flichen, A
Wo die Herzen alle glithen
In siiBer Lust.

7. Szene.
Chor:

Fiillt den Becher, wack're Zecher, immer voll |
LaBt beim Saft der Reben, heut’ das Brautpaar

iB leben.
e- Lasset euch nicht lumpen, den Humpen trinkt leer.
ig Dragotin, der Tropfen — der macht dir viel Ehr’l
m ‘ Feurig ist der Wein und macht das Blut uns toll,
Heut' beim Saft der Reben, da 1aBt das Brautpaar

leben.

Fiillt uns den Becher voll |

Jézsiz

e Trink' zu, Jonel !

Es lebe alles, was wir lieben !

Bald ist dein Brautchen mit mir davon!

Eh’ noch die Sonne steigt !
a i Und nenn' deine Lieb’ ich mein einziges Gliick,
Sag’, bleibt sie mir nicht fiir's Leben zuriick ?
Schlag’ Miinzen aus der Sonne Gold,
Mach’ Perlen aus dem Tau,
Mach' daB ein ew'dger Frithling hold
Mit Blumen schmiickt die Au!
Sag’, daB der Regenbogen hilt
Als eine feste Briick'!
Sag’, daBl kein Blatt vom Himmel fallt,
| Dann hiltst du fest das Gliick !
i Blick nicht ins Weite,
Heute ist heute,

% BADISCHE %
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Morgen vielleicht geht in Triimmern die Welt.,
Frag’ nicht! GenieBe |
Nichts dich verdriefie !
Gliick hat als Gast —

Nie lange Rast|

Ja, dem Zigeuner gleicht es,
Baut sich kein Nest,

Hilt nirgends fest.

Heimlich, wie’s kam, Zo
Entweicht es.”

Gliick hat wohl als Gast Jo
Nie lange Rast!

Wihrt kaum wie ein Traum | Zo
Kannst nimmer es-halten,

Zieh’ nur vorbei! Vorbeil

Chor:

Lass’ erklingen

Deiner Geige™

SiiB beriickend

Holde Weise | Ch

Jbzsi, spiel' uns auf !

Ilona:
Lass’ deine Geige erklingen |

9, Szene.
Jonel:
In leisen Silberwellen rauscht der FluB,
Ein sii Geheimnis sei der erste KuB] . , .

Zorika:

LaBt mich, Jonel . . .

Mir ist so schwer zu Mut. )
Jonel:

Was ist dir, Zorika 7

. BADISCHE =
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Zorika:
Nichts, nichts . . . Jonel, sei gut.
Jonel:
Nun gut, so traom’,
Ich geb' dir kurze Frist,
Doch bis der Mond erst iiber jenem Wipfel ist,
Dann, schéne Triumerin, dann wisse,
DafB ich als Briutigam dich kiisse !
Zorika:
Hab’ Dank |

Es wihrt nicht lang |
Zorika:
Leise Schauer mich durchbeben
Schon umfingt's mich wie im Traum,
Welch geheimnisvolles Weben I~ .
Schweb' ich iiber Zeit und Raum ?
. . . So weit, so bang — —
Holder, siiler Klang | —
Chor:
Triume, du Midchen, o triume.
Lockend umfingt dich ein Wahnen.
Tief sonst dem Menschen verborgen,
Dir zeigt sich die Zukunft im Bild!
Triume, o Madchen,
Der Spiegel dir's enthiillt,
Midchenduftig . . .
Triumendes Midchen, erkenn’ im Traum das Gléck,
Das wahre Gliick |

(Vorhang fallt langsam.}

(Ende des 1. Aktes.)
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Mihaly:
Kutyaldncos, der Spektakel,
Schon am friihen Morgen hier |
Jozsil Bist du's wirklich ?
Findest noch den Weg zu mir ?
Hat, zwei Jahr" schon sind verflossen,
DaB kein Teufel dich geseh'n,
Hast dein Ungarland verlassen,
Freund ! Das war nicht schén |

Jozsi:

Wir waren weit, sebr weit | Nicht wahr, Zorika ?

ks Sehr weit . . . sehr weit . . .
."J

b

Y

i

: 1%

Jozsi:
Weillt ja doch, ich bin Zigeuner, Z
Den es nirgends lange hiilt,
Ruhelos muB unsereiner
Ziehen durch die weite Welt.
Rauschl der Wind in alten Biumen,
Blinkt der Wes im Mondenlicht,
Fahrt er ael aus heiflen Triumen,
Treibt's ihn fort, den armen Wicht.
Und willst du fragen,
Und soll ich sagen,

Warum ich just so und nicht anders bin ?

A

22
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Refrain:

Dann greife ich zur Fiedel,

Spiele dir ein Liedel, b
Merke auf, ja merke auf,

Da nur liegt die Anlwort drin:

Ich bin ein Zideunerkind

Lieb" und haBl wie keiner,

Ruh' noch Rast ich nirgend find’,

Ich bin ein Zigeuner !

2

Willst du Gold und Gliick mir geben,
Fesseln mich an Hof uud Haus ?
Soll ich an der Scholle kleben,
Freundchen, nein, da reil}’ ich aus!

Kannst dir Hof und Haus verwaltzn,
Scheer mich nicht um Gold und Gut,
Wo's mir paBt, dort will ich halten,
1 ? Dis liegt im Zigeunerblut,
Es schiumt wie Fluten,
Es brennt wie Gluten,
Es braust wie Sturmwind durch die Adern!
Refrain:
Dann greife ich zur Fiedel . . .
Zorika:
Er ist ein Zigeunerkind,
ILiebt und haBt wie keiner,
Ruh' noch Rast er nirgends find’t,
Er ist ein Zigeuner |
Jozsiz
‘ Ich bin ein Zigeunerkind,
‘. Lieb’ und hass' wie keiner,
] Ruh' noch Rast ich nirgends find',
Ich bin ein Zigeuner !

23
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Nr.7. Zigeunermarsch.

Chor:
Endlich, Jozsi, endlich Jbzsi,
Bist du hier
Sag’ uns doch,
Wie ging es dir ?
Unser Kénig auf der Fiedel
Bist nur du,
Jedes Herz fliegt dir nur zul
Bist wohl durch die weite Welt gelaufen, 7
Bringst heim dir Gold und Silber
Gleich in solchen Haufen |
Ja, ja, der hat den Sack voll Geld,
Der Jézsi ist ein Mann von Welt,
Ganz sicher sagt kein Midel nein,
Soll sie sein Briutchen sein ! J

Méadchenchor:

Welche von uns allen,

Wiirde dir gefallen ?

Brauchst ja nur zu wihlen,

Welche just dir palBit!

Schiichterne, Kokette ? G
Brauchst ja nur zu wiéhlen,

Welche just dir paBt!

Jozsi:
Welche hier von allen, Z
Wiirde mir gefallen 7
Brauch' ja nur zu wiihlen,
Welche just mir paBt |
Schwirm. oft fiir Briinette,
Schiichterne, Kokette, | i
Brauch® ja nur zu wihlen, ]
Welche just mir pafit!
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Welche hier von allen,
Wiirde dir gefallen ?
Brauchst ja nur zu wihlen,
Welche just dir paBt!

Und willst du hiuslich Nette,
Oder gar Kokette,

Brauchst ja nur zu wihlen,

Welche just dir paBt!

Zorika und ganzer Chor:

Deiner Fiedel Kldnge lauschen

Wir doch alle !

Ja alle!

Gegen Lieder Kiisse tauschen,

J6zsi, kannst ja nur du allein |
Jbézsiz

Meiner Fiedel Klingen lauschen,

Sie doch alle!

Ja alle!

Gegen Lieder Kiisse tauschen,

Kann ja, kann ja ich nur allein!
Ganzer Chor:s

Endlich Jézsi, endlich, Jozsi, bist du hier,

Sag' uns doch, wie ding es dir 7

Unser K&nig auf der Fiedel bist nur Dg,

Jedes Herz fliegt dir, dir nur zu/l
Zorika:

Jedes Herz fliegt dir, dir nur zul

Nr. 7%. Abgang.

Mé&dchenchor:
Welche von uns allen, wiirde Dir gefallen 7
Wiirde dir gefallen 7
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Brauchst ja nur zu wihlen,
Welche just dir paBt!
Schwiarmst du fiir Briinette,
Schiichterne, Kokette ?
Brauchst ja nur zu wihlen,
Welche just dir paBt!
Ganzer Chor:

% Deiner Fiedel Klingen lauschen
o Wir doch alle!

¥ Ja alle |

Gegen Lieder Kiisse tauschen,
Jézsi, Tannst ja nur du allein |

Nr. 8. Lied der Zorika.

1.

War einst ein Midel,

Ein kleines Midel,

Die wuBte nichts von Liebe,

WuBt' nichts von der Welt.

In Samt und Seide,

In prichtigem Kleide.

Es lag ihr zu FiiBlen

Viel Gold und Geld,

Sie kiiBt von den Bliiten

Den rosigen Tau,

Und liebte den Mond

In der nichtlichen Au —

Sie suchte mit der Seele

Ein Gliick, ach, so weit,

Sie sucht eine ungekannte Seligkeit . . .

Was willst du, du Médel,

Du seltsames Kind ?

Was sprichst du mit Blumen,
Mit Mond und Wind ?
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Refrain:

Gib mir dort vom Himmelszelt
Alle Sterne der Welt,

Gib mir die Sonne, den Mond,
Meine Liebe dir's lohnt —

Gib mir alles dies —

In einem KuB!

Gib alle Blumen mir, gib,

In dem Hauch deiner Lieb' —
Lieb" dich dann‘

Weil ich dich lieben muf !

2.

War eiust ein Midel,
Ein armes Midel,
Hat nichis als nur die Licbe,
Das ist ihre Welt,
Um Samt und Seiden
Wollt' keine beneiden,
Das Midel, das kleine
Ohn' Gold und Geld.
. . . Nicht kiiBt von den Bliiten
Sie rosigen Tap
Was gilt ihr der Mond
In der nichtlichen Au ?
Sie fand mit der Seele
Ein Gliick, ein so weit,
Sie fand eine namenlose Seligkeit . . .
Zum Kosen so fein,
: Was holder als Bliiten,
Und Mondenschein ?
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Refrain:

Gib mir dort vom Himmelszelt

Gib alle Blumen mir, gib,

In dem Hauch deiner Lieb’ — Dre
Lieb' dich dann,
Weil ich dich lieben mull |

Ilo

Mihaly:
Gib mir dort vom Himmelszelt
Alle Sterne der Welt,
Gib mir die Sonne, den Mond,
Meine Liebe dir's lohnt —
Gib mir alles dies —
In einem Kufi!

Alle drei:
Gib alle Blumen mir, gib,
In -dem Hauch deiner Lieb' —
Lieb’ dich dann,
Weil ich dich liehen muB !

T

R T B T

I

Nr. 9. Duett.

ilona:
Ich weil ein Rezept,
Ja, ganz famos,
Das immer verjlingt,
Befolgt man genau man’s blo,
Damit die Kur gelingt.
Dragotin:
Das find' ich brillant, ; . D
Das wiir' charmant,
Ach, nennen das Mittel Sie mir!
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Ilona:s

Ein tiefer Sinn,
Der liegt darin —
Doch steht es auf keinem Papier.

Dragotin:

Oh, sprechen Sie, ich bitte sehr,
Wo nimmt man denn die Jugend her ?

Ilona:

Durchs Leben, da klingt eine Melodei,

So lockend, so reizend, so siil},

Ein uraltes Lied, aber ewig neu,

Es stammt aus dem Paradies,

Es klingt durch die Welt, wie ein Freudenschrei.
So jubelnd, so jauchzend-begliickt.

Es singt von dem ewigen Herzensmai,

Und macht alle Menschen verriickt !

Refrain:

Nur. die Liebe

Macht uns jung,

Nur die Liebe

Gibt uns Schwung,

Darum lieb’ so lang’ du lebst,
Zu den Géttern dich erhebst |
Auf der Liebe siiBen Spur
Bliiht die ew’ge

Jugend nur

Durch die selig uns machende,
Sorgen verlachende
Liebeslust.

2.

Dragotin:

Ich find’ Thr Rezept
Ganz tadellos,
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Mir wird so wunderbar . . .
Ich komme in Schwung,
Werd' wieder jung,

" Als wir' ich achtzehn Jahr' |

Ilona:

Das wirkt ja brillant,
Sehr int'ressant —
Doch bitte, beweisen Sie’s hier.

Dragotin:

Sie haben ganz recht,
Das wiar' nicht schlecht,
Wohlan denn, befehlen Sie mir!

Ilona:

Umfassen Sie mich, bitte sehr,

So um die Taille ungefihr —

Jetzt héren Sie, bitte, die Melodei,
So lockend, so reizend, so siifl,

Man lebt und man liebt und tanzt dabei,
Als wir' man im Paradies |

Dragotin:

Man fliegt durch die Welt im Dre:v:erteltakt,
Wird selig nach dieser Facon.

Ilona:

Und hat uns der Walzer erst recht gepackt,
Dann tanzt man dem Alter davon !

Refrain-Walzer:

Beide:
Nur die Liebe etc.

Jo
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Nr. 10. Duett.

1.

Joldn:

Liebes Mannchen, folge mir,

Merke auf, ich sage dir:

Was ich will, das muBit du tun,

Oh komm, mein liebes Huhn |
Kajetéan:

Schau ja nur auf dich allein,

Will ein braver Eh'mann sein,

Nur nach dir ich immer renn’,

Du liebe, kleine Henn'!

Bei uns, da dauern schon drei Jahr’

Die schénen Flitterwochen —
Kajetan:

Noch hab' ich von nichts and’rem gar

Als von der Lieb’ gesprochen
Joléan:

So nebenbei, da fand sich ein

Wie's in der Ehe schicklich —
Kajetan:

Ein Buberl und ecin Maiderl fein —

Ich hoff’, sie bleiben nicht allein!
Jolan:

Mein Zucker-schnucker-pucker-siiier, gold'ner

Spatz |

Jolédn und Kajetdn:
Du Zucker-pucker-siiBer Schatz !

Refrain:
Kajetan:
Zeige, Schitzchen, zeige schnell,
DaB du mich noch liebst,
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Ob du hier gleich auf der Stell’
Mir ein Kiilchen gibst 7
Komm nur her und schim’ dich nicht,

” Wenn die Leut' auch lachen, s
Wer sich etwas Bess'res weif},
Braucht's nicht nachzumachen |

Joldn und Kajetén: Be
Wer sich etwas Bess’res weil,
Braucht's nicht nachzumachen |

2
Joldn:
Anfangs sagt ich ganz verschiamt
— War ja nicht daran gewdhnt —
Sei doch nicht so furchtbar keck,
Nun marsch, jetzt gehst du weg! , . .

Kajetdn:

Spiter sprachst du nicht mehr so,

Sagtest hochstens noch: Ohol

Und als Reisehochzeitspaar,

Da ging’s uns wunderbar, Jo
Jolén:

Bald machten wir in Rom Station,

Der Herrgott hat's gegeben —
Kajetéan:

Und fingen an, das kommt davon,

Zu dritt’ ein neues Leben. Jé
Joldn:

Sind aller guten Dinge drei,

Konnt’s doch nicht stets so bleiben — Il
Kajetédn:

Weil auf dem Rosenstrauch im Mai
Die Knospen treiben ohne Scheun.
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Jolén:
Mein Zucker-schnucker-pucker-siiBer, gold'ner
Fratz |
Jolédn vund Kajetdn:
Du Zucker-schnucker-pucker-siiler Fratz |

Refrain:

Beide:

Zeige, Schitzchen, zeige schnell,

DaB du mich noch liebst,

Ob du hier gleich auf der Stell’

Mir ein Kiiichen gibst 7

Komm nur her und schim’ dich nicht,

Wenn die Leut' auch lachen,

Wer sich etwas Bess'res weil,

Braucht's nicht nachzumachen |

Wer sich etwas Bess'res weif},

Braucht's nicht nachzumachen |

Nr. 11. Duett.

Jolédn:

: Hahahaha, das find' ich késtlich! , . .
Pardon . .
Doch Sie als Hampelménnchen —
Als braves Ehelimmchen — nein —
Das miiBte furchtbar komisch sein !

Jbzsi:

Ob's gar so schlimm,

Das wird sich zeigen . . .
ilona:

Nun denn ich gratuliere herzlich,

DaB sich ein liebend Paar vereint!
Haha! ... Pardon —
Es war nicht bos' gemeint.
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Jozsis
Oh, schone Frau,

Man kann nicht immer

Just so, wie man mécht! , . . Ilon
Ilona:

Ach so!

Versteh’ ich recht : Bei

Also nur gezwungen,
Hineingesprungen |

Jdozsi:
Erst lag mir die Ehe,
Gesteh® ich, ganz fern —
Dann gab mein Wort ich , . . Jon
Aber nicht gern . . .
Ilona: Zor
Hahaha, naiver Schwirmer,
Ein Wort, gezwungen nur gegeben, Tan
Soll binden Sie fiir's Leben ?
Nein —
Das kann doch wohl Ihr Ernst nicht sein | Zor
Jozsiz

Lass" ab, lass’ ab, Jon
Mich so zu quédlen . . .
Ilena: Zor
Erbliih’'n unsnicht in gold’ner Freiheit
Der Liebe Wonnen doppelt schén ? ! i
Jozsi: :
Nur Du kannst wohl — Zigeunerlieb’ versteh'n ! 5 oo
Ilona:

Versengend heiff, wie Sonnenglut —
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Jozsi:
Ein tédlich Gift — doch siil und gut,
HeiBl berauscht mich dein Atem,
Oh komm', kiisse mich

Ilona:
Ein Gift so tédlich . . . so tédlich siiB .
Ach so gut . . .

Beide:

Zigeunerliebe heil} . . .
Zigeunerliebe so siil . . .

Nr. 12, Duett.

Jonel:
LaB Dich bezaubern, ach, durch mein Fleh'n,

Zorika:
Diese Stimme , . . wie seltsam . .

Jonel:
Sollst nun als duftende Rose ersteh'n —

Zorika:
Als wir' es die Stimme Jonels.

Jonel:
Nimm diese Rose triumende Maid,

Zorika:
Es ist die Stimme Jonels.

Jonel:
Liebe erbliiht in der Rosenzeit!

Zorika:
Was willst du? Wer bist du?
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Jonel:
Was ich will ? Wer ich bin ?
Ich bin die verschmihte Liebe,
Hab' nimmer Ruh’ noch Rast,
Ich bin die verschmithte Treue,
Die du verraten hast. Jo
Ich bin aus vergangenen Tagen
Ein irrender Schatten nur,
Den kannst du nicht verjagen,
Ich hafte an deiner Spur. Mi
Zorika, Zorika, kehre zurfick,
Lass' uns zur Heimat jetzt ziehen,
liches Gliick,

Dort nur erblitht Dir ein

Hier wird es ewig dich flichen|
Zorika, Zorika, kehre zuriiclk,

Findest nur dort Lieb’ und Treu',
Zorika, findest hier nimmer Dein Gliick,
Findest hier nur die Reu’|

Zorika: _
Zur Heimat — nein | Ch
Nie kehr' ich zuriick . . .
Und ohne Reue ist mein Gliick.

Jonel:
Nicht liebt dich der and're

Noch liebt er dich je, Mi
Nur Unheil bringt er
Tnd tiefstes Weh! ., .

i1

Zorika:
Und wenn's so wire —
Ist's mir recht,
Was kitmmert's dich ?
Jeder liebt nach seiner Weise.
Ohne Furcht und Reu',
Sie liebe ich !
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. . » Die siiflen, Klinge
Hold und traut!

Die mir in die Seele dringen;

Dort find' ich die Licbe —

Bin seine Braut |

Jonel:

Zorika, Zorika, kehre zuriick etc.etc.

Nr. 13. Finale.
Mihély:

Vorwirts, Mideln, riihrt die Hinde,
Deckt die Tische, her den Wein!
Vorwiirts, vorwiirts,
Rasch muB alles fertig sein,
Thr, Zigeuner, laBt euch nieder,
Spielt uns eure schénsten Lieder,
Heut' gibt’s Hochzeit hier im Haus,
Noble Giste hier im Haus |

Chor:
Eljen, Mihély, Eljen,
Gold wird’s regnen heute,
Eljen, Mihaly, Eljen,
Kommen reiche Leute !

Mihdly:
Heute schenk’ ich nur Tokayer,
Feine Giiste, feiner Wein.

Ilona:
Stets hab’ ich fiir meine Giste
Mir was Neues ausgedacht
Und sie heut' zu einem Feste
In die Czdrda hergebracht,
Zigeunerhochzeit gibt es hier,
Ist das nicht pikant 71
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Chor, Dragotin und Mihédly:
Ist das nicht pikant ? !

Ilona:

& Als Zeugen figurieren wir,

Ist das nicht charmant ? !

Chor, Dragotin und Mihdly:

Ist das nicht charmant 7! Zo
Ilona:
Zigeunerhochzeit, hahaha |
So ein SpaB war noch nicht dal Di
Zigeunerhochzeit, hahaha !
Zc

’s ist zum Lachen wirklich ja!
Lindlich, sittlich, ungeniert,
Wie vom Wind zusamm'gefihrt,
Wenn's nur amiisiert ! J o
Triagt das Brdutchen einen Schleier ?

Nein, den braucht sie nicht —

Tauscht sie Ringe mit dem Freier ?

Nein, das tut sie nicht — 1.
Hilt der Pfarrer eine Rede,

Hort man Orgelklang ?

Liutet man im Dorf die Glocken, Zo
Zu dem Kirchengang 7
Chor:
Trigt das Briautchen einen Schleier ?
Nein, den braucht sie nicht —
Jdé
Ilona: ;
Tauscht sie Ringe mit dem Freier ? -
0

Nein, das tut sie nicht —

Alle:
Der Joézsi, der Jbzsi !
Wer hidtt’s gedacht,

E
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DaBl Jozsi der Spielmann,
Hochzeit macht | ?
Sein Brautchen! Nichi iibel,
Doch scheint sie zu fein —
Kann keine

Zigeunerin scin !
Zorika:

Mein Vater! Mein Vater!

Ich bin es, Zorika! Dein einziges Kind |
Dragotin:

Ich habe keine Tochter bei den Zigeunern !
Zorika:

Ist dies alles ein Traum ?

Wie sonderbar |
Jbzsi:

Hast nicht zu fragen, nach all den andern,

Mufit mit den Zigeunern durch das Leben

wandern.

Ilona:

Zigeunerin, vorwirts, muBt tanzen, singen.
Zorika:

War einst ein Midel,

Ein kleines Midel,

Die wulte nichts von Liebe,

WuBt' nichts von der Welt.
Jozsi:

Sing weiter, sonst gehts dir schlecht.
Zorikas
Sie kiiBt von den Bliiten
Den rosigen Tauy,
Und liebte den Mond
In der —
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Jozsi:

Weiter — weiter |
Zorika:

Sie sucht mit der Seele

Ein Gliick, ach, so- weit,

Sie suchte eine ungekannte Seligkeit.
dézsi:

Tanze |

ilona:
Was soll dies Geldute !

Zorika:
's ist Hochaeit heute.

Iiona:

Doch nicht in der Kirche! Zigeunerbraut!

Zorika:
Waram denn nicht ?
Trag'.als Briiutchen einen Schleier —
Wie es sich gebiihrt |
Tausch' Ringe mit dem Freier —
Wie es sich gebiihrt |
Ich werde vor Gott ihm angetraut
Und nicht nach Zigeunerart,
Komm, Jbzsi, mein wirst du jetzt
Durch ein heilig Band.

Jbzsi:

Zur Kirche ? Mit Pfarrer und Hochaltar . .

Zigeunerlieb' hat uns vereint . . .

Zigeunerhochzeit hab’ ich gemeint . . .

Dies rote Tiichlein nach altem Brauch,

Es macht dich zum Weibe, wie andere auch!
Und dann wird getrunken, tief bis in die Nacht |
So wird beim Zigeunervolk die Hochzeit gemacht |
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Zorika:

Nein, nein, unméglich, nein . . .

Sag's Jbzsi, — mich liebst du — mich liebst du

allein |

Jbézsis

Ich bin ein Zigeunerkind,

Lieb’' und hass’ wie keiner,

Ruh' noch Rast ich nirgends find',

Ich bin ein Zigeuner !

Zigeunerlieb' hast du verlangt —

Die hab’ ich dir gegeben —

Zorika:
Zigeunerliebe — Lug und Trug,
Vernichtet mein Lieben — mein Leben,

Ich suchte die Liebe, fand doch nur HaB.

Mein Gliick ist zerstért —
Jbézsi:

. Vorbei! ... Vorbeil

Ilona:
Vorbei! Vorbeil
Das sagst du als Mann| — z
Fiir dich und mich fdngt erst das Leben an|
Und Leben ist Liebe — und Liebe ist Gliick.
Und wer ein Narr ist, st6Bt beides zuriick.
Ja, die Liebe macht uns jung —
Nur die Liebe gibt uns Schwung,
Darum lieb’, so lang’ du lebst,
Zu den Gébttern du dich hebst!
Auf der Liebe siilen Spur
Bliiht die ew'ge
Jugend nur
Durch die selig uns machende,
Scrgen verlachende
Liebeslust.

18|
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Jézsi, Mihédly und Chor:
Auf der Liebe siilen Spur |
Blitht die ew'ge Jugend nur

Lt Durch die selig uns machende Yon«

g Sorgen verlachende

4 Liebeslust.

Jozsi:
Ich bin ein Zigeunerkind,
Lieb' und hass' wie keiner,
Ruh' noch Rast ich nirgends find',
Ich bin ein Zigeuner |

Ilona, Mikdly und Chor:
Er ist ein Zigeunerkind,
Liebt und haBt wie keiner,
Ruh’ noch Rast er nirgends find't,
Er ist ein Zigeuner !

(Vorhang.)
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Sehnsucht, heimliches Verlangen . , .,

Romanze.

Jonel:

Sehnsucht, heimliches Verlangen —
Sehnsucht hilt mein Herz gefangen,
Mein Liebesleid

Folgt mir durch Raum und Zeit |

Hell schien der Mond durch dunkle Nacht —
Wie hat die Sonne mir gelacht !
Alles vorbei und verweht |

Ist es vielleicht schon zu spat —
Zu spit |

Doch die triiben Wolken zieh'n vorbei,
Und ich warte auf den Liebesmai |
Einmal kommt fiir uns die Rosenzeit —
Voll Seligkei: —

Voll Zirtlichkeit |

Wenn dein Blick in meine Augen fillt,
Leuchtet Liebe durch die ganze Welt
Du allein sollst mein Alles sein |

Du nur allein |

Sehnsucht, heimliches Verlangen —
Sehnsucht hilt mein Herz gefangen.
Mein Liebesleid

Folgt mir durch Raum und Zeit!
Hell schien der Mond durch dunkle Nacht —
Wie hat die Sonne mir gelacht |
Alles vorbei und verweht |

Ist es vielleicht schon zu spiat —

Zu spit |
Ist es zu spit ?
Hoffen so lang es geht,

Denn die Lieb’ kommt niemals zu spét !
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Nr. 1472, Reminiszenz.

Jonel:
Gib mir das Zwdiglein,
O gib es mir,
Liebchen, was Besseres
Schenk’ ich dir.
Schenk dir Raslein,
Die wilden, mir,
WeiB dir, mein Liebchen,
Was SiiB'res dafiir |
Lass' dich bezaubern, ach, durch mein Fleh'n,
Sollst nun als duftende Rose ersteh’n —
Gleichest der Rose, triumende Maid,
Liebe erbliiht in der Rosenzeit !

Nr. 15. Terzett.

1.
Joléan:
Lieber Onkel, hér' mich nur an,
Ja, ich will, ich will einen Mann,
Weil ich nicht mehr ldnger
Warten will und kann,

Kajetén:
Ja, so geht's bei mir auch genay,

Denn ob ich rechts, ob links ich auch schau:

Mir fehlt sonst nichts,
Als eine kleine Frau!
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Dragotin:
Aber Kinder, seid doch gescheit
Dazu habt ihr lange noch Zeit,

Denn zu jung gefreit

Hat manchen schon gereut,
Joldn und Kajetdn:

Lieber Onkel, denk' doch dran,
Was du einmal selber getan |

Wie warst denn du ?

Ach, geh’, vertrau's uns an|
Refrain:

Dragotin:

Schéne Tage

Wo ich ein Springinsfeld |

Keine Frage :

Ich war ein Weiberheld |
Alle drei:
Ohne Liebe, das wissen wir genau —
Ist die ganze Geschichte sehr flau !
Ohne Liebe, das wissen wir genau —
Ist die ganze Geschichte sehr flau !

Jolén:
Lieber Onkel, sage uns jetzt,
Warst du immer sittlich gesetzt,
Hast Moral und Tugend

Niemals du verletzt ?

Dragotin;:
Ach, ich muB es leider gesteh'n,
Manches ist wohl manchmal gescheh’n,
Doch lang ist's schon — drum Absolution !
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Kajetén:

Ja, so sind die &dlteren Herrn,

Seh'n bei Jugend Tugend so gern,

Aber so ganz anders ist des Pudels Kern.
Jolédn und Kajetédn:

Darum Onkel, raten wir dir,

Kehr' vor deiner eigenen Tiir,

Du warst ja doch mal grad so schlimm wie wir !

Refrain:
Dragotin;:
Schéne Tage
Wo ich ein Springinsfeld !
Keine Frage:
Ich war ein Weiberheld !
Alle drei:

Ohne Liebe, das wissen wir genau —

Ist die ganze Geschichte sehr flau !
Ohne Liebe, das wissen wir genau —
Ist die ganze Geschichte sehr flau !

Nr. 16. Lied und Csardés.

Ilona:

Hér' ich Cymbalklinge,

Wird ums Herz mir enge,

SiiBes Land der Muttersprache,

Heimatland !

Seufz' nach deinen Wildern,

Nach den gold'nen Feldern,

Sehne mich nach dir, mein siifles

Ungarland ! Jozs

[: Ziehst du weit hinaus,

Gehst die Welt du aus,

Ueberall ist's schaon

Und doch am schénsten ist's zuhaus,
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Hér' ich Cymbalklange,
Wird ums Herz mir enge,

SiiBes Land der Muttersprache,
Heimatland |

Macht nichts | Hol's der Teufel |
Macht aichts! Ohne Zweifel
Kann der Mensch nicht immer
Traurig sein |

Liebt mein Schatz mich nimmer,
Find't man Andre immer,

Schad' um jede Tréne,

Die ich wein'|

‘[: Will nicht ohne Kiisse

Leben, nein, nein | :
Keine Stunde ohne Liebsten sein|
Jaj, jaj, hol's der Teufel |

Jaj, jaj, ohne Zweifel,

Immer kann der Mensch nicht
Traurig sein |

Will nicht ohne Kiisse

Leben, nein, nein |

Keine Stunde ohne Liebsten sein |
Jaj, jaj, hol's der Teufel |

Jaj, jaj, ohne Zweifel,

Immer kann der Mensch nicht
Traurig sein | :] Csuhaj !

Nr. 17.

Jozsi:

Ich bin ein Zigeunerkind,

Lieb' und hass' wie keiner,

Ruh' und Rast ich nirgends find' —
Ich bin ein Zigeuner |
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Nie findet er Rast noch Ruh,
Der Zigeuner zieht in die Welt,
Zieht in die weite Welt |

(Vorhang fillt.)

Nr. 18. Intermezzo und Szene.

Jonel:
Zorika, Zorika, nun bist du mein,
Darfst dich mir nimmer entziehen,
Leuchtend umfingt uns ein sonniger Schein,
Nie soll das Gliick uns entfliehen.
Zorika, Zorika, bist nun bei mir,
Ich lieb’ dich wahrhaft und treu.

Zorika und Jonel:
Dein bin ich, weihe mein Leben nur dir,
Ich lieb' dich, wahr und treul

(Ende der Operette))

Buchdruckerel: Anton Hegembart, Wien, VI, Turmburggasse 14
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